Tag der Translation — Hieronymustag 2016
70 Jahre ITAT Graz

Programm

13.00

Eroffnung, Begrif3ung

Anneliese Felber:
Ausgesetzt dem Geklaff der Kritiker:
Hieronymus als Ubersetzer und Wissenschafter

Lavinia Heller:
Heideggers Heimat aus translatologischer Perspektive

Hanna Risku & Jelena Milosevié:

Die Dynamiken des Managements von
Ubersetzungsprojekten:

Ergebnisse einer Langzeitstudie

15.30 In Memoriam Fabjan Hafner:
Lehrende des ITAT lesen aus ihren literarischen
Ubersetzungen

17.00 Podiumsgesprach:
70 Jahre ITAT — Riickblick und Vorschau
(Erich Pruné, Hanna Risku, Pekka Kujamaki,
Alexandra Jantscher-Karlhuber)
Moderation: Cornelia Vospernik

Rahmenprogramm:

Ausstellung zu Tagungen, Veranstaltungen und

Projekten 2015/16

Durch die Veranstaltung fiihren
Florika GrieBner und Ursula Stachl-Peier

Mittwoch, 12. Oktober 2016, 13:00 — 18:30 Uhr

Graz, Merangasse 70 / Parterre
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